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H044-013-004
Scope

The purpose of this document is to provide all critical details of the 360P Trainer User Manual- Polish, H038-019-106
supplied by any approved printed material supplier. This document will include Details of the product, Bill of Materials,
Drawings of components, the Specification, Shipping & Handling Requirements, Goods in Acceptance Criteria, Certificate of
Conformance. This document shall provide references to Supplier Processes, Risk documents and Validation Records;
where applicable.

Responsibility

HeartSine Technologies and any approved printed material supplier shall populate this template in tandem to ensure all
critical information is documented.

1. Detail of Product(s)
This section shall briefly describe the product and its intended use within HeartSine Ltd.

A Trainer User Manual is an Instruction for Use (IFU) that our end customers will receive and use for the operation of the
HeartSine Trainer devices. The Trainer User Manuals are language specific. The manuals will be supplied by any approved
printed material supplier.

2. Bill of Materials
This section shall provide a list of raw materials or each individual component and the quantities of each needed to
manufacture the final product.

N/A

3. Drawing of components
This section shall provide design specifications and a schematic drawing and/or product images that visually illustrate the
product and its individual components.
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Urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer, model TRN-360-1

Niniejsza Instrukcja obstugi zawiera informacje na temat korzystania z defibrylatora szkoleniowego HeartSine
samaritan PAD 360P Trainer.

HeartSine samaritan PAD 360P Trainer jest urzadzeniem niemedycznym przeznaczonym do szkolenia ratownikéw w
zakresie prawidlowego zastosowania automatycznego defibrylatora zewnetrznego HeartSine samaritan PAD 360P.
Urzadzenie szkoleniowe nie ma wtasciwosci terapeutycznych i nie nalezy go stosowaé w rzeczywistych sytuacjach
wymagajgcych ratowania zycia.

WAZNE: aby unikngé pomytki w przypadku rzeczywistej konieczno$ci ratowania zycia, urzgdzenia
szkoleniowego nie nalezy przechowywac ani zostawia¢ w poblizu automatycznego defibrylatora
zewnetrznego HeartSine samaritan PAD 360P.

Aby umozliwi¢ szybkg i fatwg identyfikacje, urzagdzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer posiada
26Mtg przednig membrane interfejsu uzytkownika, a w automatycznym zewnetrznym defibrylatorze HeartSine
samaritan PAD 360P przednia membrana jest granatowo-czarna.

Firma HeartSine zaleca, aby jej defibrylatory byty wykorzystywane przez osoby przeszkolone w zakresie resuscytaciji
krazeniowo-oddechowej z zastosowaniem defibrylatora (RKO-D). Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD
360P Trainer powinien by¢ uzywany przez certyfikowanych szkoleniowcéw w zakresie RKO-D.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P Trainer jest fabrycznie skonfigurowane do dziatania zgodnego

ze wspoélnymi wytycznymi z roku 2015 Amerykanskiego Towarzystwa Kardiologicznego (ang. American Heart
Association)/Europejskiej Rady Resuscytacji (ang. European Resuscitation Council) w zakresie RKO. Urzadzenie
posiada sze$¢ zaprogramowanych scenariuszy zdarzen opartych na tych wytycznych.

W przypadku zmian w wytycznych RKO, udostepnione zostanie oprogramowanie umozliwiajgce aktualizacje
urzagdzenia HeartSine samaritan PAD 360P Trainer, co pozwoli zachowaé zgodno$c¢ z wytycznymi. Prosze
skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy HeartSine lub bezposrednio z HeartSine Technologies.

Po wiaczeniu, defibrylator HeartSine samaritan PAD 360P Trainer odtworzy komunikaty dzwigkowe, ktérym
towarzyszy¢ beda wskazniki wizualne. Urzadzeniem mozna réwniez sterowac¢ recznie za pomocg dotgczonego
pilota.

Prosze skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy HeartSine, aby uzyskac¢ informacje o akcesoriach
wymiennych.

2 heartsine.com



Przygotowanie defibrylatora szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer do uzycia

1) Nalezy pamigtac, aby urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer byto w petni natadowane
(patrz rozdziat Instrukcji dotyczacy tadowania).

2) Ustawi¢ urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer i szkoleniowy zestaw Trainer-Pak™ na
réwnej powierzchni. Wsuwac szkoleniowy zestaw Trainer-Pak w otwér w defibrylatorze HeartSine samaritan PAD
360P Trainer, az odgtos klikniecia zasygnalizuje jego prawidtowe umieszczenie.

3) Do pilota HeartSine samaritan PAD 360P wiozy¢ baterie dostarczone razem z urzgdzeniem szkoleniowym.

(? Whkiadajgc baterie do pilota nie nalezy naciskac¢ zadnych przyciskéw, poniewaz spowoduje to
zresetowanie identyfikatora (ID) pilota.

4) Nacisna¢ przycisk On/Off na defibrylatorze HeartSine samaritan PAD 360P Trainer i wystucha¢ komunikatu
gtosowego, aby upewni¢ sie, ze urzgdzenie dziata prawidtowo.

5) Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nie bedzie dziatat prawidtowo, jesli nie bedzie
wystarczajaco natadowany. Po wigczeniu, wskaznik stanu urzadzenia bedzie migat na czerwono, co oznacza ze
urzagdzenie wymaga natadowania. Jesli bateria bedzie catkowicie wytadowana, urzadzenie nie wigczy sig. Petne
instrukcje tadowania baterii podano w niniejszej Instrukcji w rozdziale tadowanie.

Wiaczanie i wytgczanie defibrylatora szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer
Aby wigczy¢ defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nalezy nacisng¢ zielony przycisk On/Off.

@ Domyslinie urzgdzenie szkoleniowe bedzie dziatato uzywajgc ostatnio wybranego ustawienia scenariusza.
Aby wytaczy¢ defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nalezy ponownie nacisna¢ zielony
przycisk On/Off.

Po wigczeniu, urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P Trainer mozna wytaczy¢ za pomocg dotgczonego pilota.
Aby wytgczy¢ defibrylator szkoleniowy nacisng¢ przycisk Off (czerwony przycisk) na pilocie.

@ Kiedy urzgdzenie HeartSine samaritan PAD 360P Trainer jest wigczone, po pietnastu minutach bezczynno$ci
zostanie automatycznie wytgczone (Off).

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer 3



Urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer, model TRN-360-1

HeartSine samaritan PAD 360P Trainer

D

Przycisk on/off

Nacisniecie tego przycisku umozliwia
wigczenie i wylaczenie urzadzenia. (Jesli
przycisk zostanie naci$niety w czasie gdy
zalecana jest defibrylacja, wydane zostanie
ostrzezenie “Ostrzezenie, nacisnieto
przycisk Off’; urzadzenie nie wylaczy sie
(Off), jesli w ciagu trzech sekund przycisk
nie zostanie ponownie nacisniety.)

Wskaznik umieszczenia elektrod
Migajace strzatki wokét tej ikony instruuja
uzytkownika, aby przykleit elektrody
HeartSine samaritan PAD 360P do
pacjenta zgodnie ze wskazaniami.

Wskaznik 'Mozna dotykac'
Migajace strzatki wokét tej ikony instruujg

pacjenta.
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uzytkownika, ze pacjenta mozna dotykac.
Mozna wykona¢ RKO lub sprawdzi¢ stan

Port danych

Dioda LED wskazujgca stan
natadowania akumulatora

Wskaznik stanu

lkona impulsu elektrycznego

Wskaznik 'Mozna dotykac'

Glosnik
Kaseta Trainer-Pak
Przycisk On/Off

Wskaznik ‘Nie dotykac'
Wskaznik umieszczenia elektrod

Strzatki dziatania

Strzatki dziatania

Migajace strzatki wokét tej ikony wskazg
uzytkownikowi dziatania, ktére pownien
wykonac.

Wskaznik 'Nie dotykac¢'
w Migajace strzatki wokét tej ikony instruujg
uzytkownika o tym, by nie dotyka¢
pacjenta. HeartSine samaritan PAD 360P
moze analizowa¢ rytm serca pacjenta lub
przygotowywac sig do wygenerowania
impulsu elektrycznego.

Wskaznik stanu

Miga na zielono - urzadzenie szkoleniowe
jest gotowe do uzycia

Miga na czerwono - urzadzenie szkoleniowe
wymaga natadowania

lkona impulsu elektrycznego
Wskazuje, ze zostanie wygenerowany
symulowany impuls elektryczny.

heartsine.com



Uzywanie elektrod

Zastosowanie elektrod
Scenariusze szkoleniowe zawierajg komunikaty dzwiekowe, informujgce aby wyjaé elektrody z Trainer-Pak i utozy¢
je zgodnie ze wskazdwkg. Po ustyszeniu tego komunikatu nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1) Pociagnac¢ za zielony jezyczek, aby otworzy¢ kasetg ze szkoleniowym zestawem Trainer-Pak i catkowicie
rozprostowac przewody elektrod.
2) Oderwac od elektrod podktadke zabezpieczajgca

3) Umiesci¢ elektrody w sposéb wskazany przez wskaznik umieszczenia elektrod; elektroda goérna i umieszczana w
okolicy mostka sg wyraznie oznaczone.

4) Mocno docisnag¢ elektrody, tak aby dobrze przylegaty.

Odwijanie elektrod po uzyciu

1) Ponownie zamocowa¢ podktadki zabezpieczajgce na elektrody lub wymieni¢ na nowe elektrody.

2) Ztozy¢ razem elektrody, tak aby podkfadki znalazty sie po zewnetrznej stronie.

3) Zostawi¢ elektrody zwisajgce z urzadzenia lub za pomocg raczki niebieskiego mechanizmu zwing¢ je.

T,

/ A Mechanizm zwijajacy

7 B Raczka do zwijania

4) Umiescic¢ elektrody na gorze kasety Trainer-Pak, tak aby przewody znalazty sie pod elektrodami.
5) Zamkna¢ kasete Trainer-Pak wsuwajgc na miejsce z6itg tace.

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer



Pilot zdalnego sterowania

Pilot urzadzenia szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer

e
2 3
o0
5 6

A Przycisk wyt. (Off)
B Regulacja glo$nosci

C Wskaznik ostrzegajacy o stabej
baterii

D Przycisk pauzy

E Scenariusz 'Defibrylacja
niewymagana'

F Scenariusz 'Wymagana defibrylacja’

G Wybierz scenariusz

H Podtacz elektrody

Wylaczanie urzadzenia szkoleniowego
Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer mozna wytgczy¢ przy uzyciu pilota. Aby
wytaczy¢ defibrylator szkoleniowy alezy nacisng¢ czerwony przycisk na pilocie.

Zmiana glosnosci

Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer posiada cztery ustawienia gtosnosci.
Przyciski gtosnosci znajdujg sie po lewej stronie przycisku wytaczania (Off) na pilocie. Aby zgtosni¢
nacisng¢ przycisk '+', aby $ciszy¢ - przycisk '-'.

Przerywanie pracy urzadzenia szkoleniowego

Dziatanie defibrylatora szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer mozna przerwa¢. W
tym celu nalezy wcisng¢ przycisk pauzy ( ||/») na defibrylatorze szkoleniowym. Dziatanie urzgdzenia
szkoleniowego zostanie wstrzymane do czasu ponownego naci$niecia przycisku pauzy, po czym
urzadzenie bedzie kontynuowato prace w wybranym scenariuszu.

Zmiana scenariusza

Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer posiada sze$¢ zaprogramowanych
scenariuszy szkoleniowych. (Szczegdtowe informacje o scenariuszach mozna znalez¢ w rozdziale Scenariusze
szkoleniowe niniejszej Instrukgji.) Scenariusz mozna zmieni¢ poprzez naci$niecie na pilocie przycisku z
odpowiednim numerem, np. nacisnigcie ‘3’ spowoduje wybranie scenariusza szkoleniowego nr trzy.

Po zmianie scenariusza, urzadzenie bedzie dziatato zgodnie z informacjami podanymi w rozdziale
dotyczacym scenariuszy. Defibrylator pozostanie w trybie tego scenariusza do czasu wybrania innego.

heartsine.com



Wstepnie zaprogramowane scenariusze szkolenia

Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer posiada sze$¢ wstepnie zaprogramowanych
scenariuszy szkoleniowych. Wszystkie wstepnie zaprogramowane scenariusze sg oparte na wytycznych AHA/ERC
2015. Ponizej podano szczegoty scenariuszy.

Scenariusz nr 1

Tryb konfiguracii -
Interwencja uzytkownika -
Tryb monitorowania -
Zalecana defibrylacja -

pPoN =

Tryb RKO -
Tryb monitorowania -
Defibrylacja niezalecana

Tryb RKO -
Powtérz -

© XN O

Scenariusz nr 2

Tryb konfiguraciji -
Interwencja uzytkownika -
Tryb monitorowania -
Defibrylacja niezalecana
Tryb RKO -
Tryb monitorowania -
Zalecana defibrylacja -

Noohrwb =

Tryb RKO -
Powtérz -

© ®

“Wezwij pomoc medyczng”, "Pociggnij za zielony jezyczek", itd.

Nacisng¢ przycisk "Elektrod", aby potwierdzi¢ umieszczenie elektrod
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca
Powtarzane sg kroki od 6 do 8, az do czasu nacisnigcia przycisku ‘On/Off’

“Wezwij pomoc medyczng”, "Pociggnij za zielony jezyczek", itd.
Nacisna¢ przycisk "Elektrod", aby potwierdzi¢ umieszczenie elektrod
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowaé RKO z doradca
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzgdzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowaé RKO z doradca
Powtarzane sg kroki od 6 do 8, az do czasu naci$nigcia przycisku ‘On/Off’

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer



Wstepnie zaprogramowane scenariusze szkolenia

Scenariusz nr 3

1

2,
3.
4.

o o

7.
8.
9.
10.
1.

Elektrody

Tryb monitorowania
Sprawdz elektrody
Interwencja
uzytkownika

Tryb monitorowania
Zalecana defibrylacja

Tryb RKO
Tryb monitorowania

Defibrylacja niezalecana

Tryb RKO
Powtérz

Scenariusz nr 4

1.
2.
3.

4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.

Elektrody
Tryb monitorowania
Zalecana defibrylacja

Tryb RKO
Tryb monitorowania
Zalecana defibrylacja

Tryb RKO
Tryb monitorowania

Defibrylacja niezalecana

Tryb RKO
Powtérz

Urzgdzenie zakfada, ze elektrody sg juz podtgczone
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.
"Sprawdz elektrody"

Nacisna¢ przycisk "Elektrod", aby potwierdzi¢ umieszczenie elektrod
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradcg
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradcg
Powtarzane sg kroki od 3 do 10, az do czasu naci$niecia przycisku ‘On/Off’

Urzadzenie zakfada, ze elektrody sg juz podtagczone

“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca
Powtarzane sg kroki od 5 do 10, az do czasu naci$niecia przycisku ‘On/Off’

heartsine.com



Wstepnie zaprogramowane scenariusze szkolenia

Scenariusz nr 5
Scenariusz nr 5 jest taki sam jak Scenariusz nr 1, jednak dodatkowo podaje komunikaty dzwiekowe
informujace, kiedy nalezy wykona¢ oddechy ratunkowe w trybie RKO.

1.

2.
3.
4

o

® N

Tryb konfiguraciji
Interwencja uzytkownika
Tryb monitorowania
Zalecana defibrylacja

Tryb RKO

Tryb monitorowania
Defibrylacja niezalecana
Tryb RKO

Powtérz

“Wezwij pomoc medyczng”, "Pociagnij za zielony jezyczek", itd.

Nacisna¢ przycisk "Elektrod", aby potwierdzi¢ umieszczenie elektrod

“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca;
tryb zawiera komunikaty dzwigkowe informujace, kiedy nalezy wykonaé
oddechy ratunkowe - dZwigk metronomu zmienia sig z "pikania" na “tykanie”
na czas dziesigciu uci$niec.

“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca;
tryb zawiera komunikaty dzwigkowe informujace, kiedy nalezy wykonaé
oddechy ratunkowe - dZzwigk metronomu zmienia sig z "pikania" na “tykanie”
na czas dziesigciu uci$niec.

Powtarzane sg kroki od 6 do 8, az do czasu naci$nigcia przycisku ‘On/Off’

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer



Wstepnie zaprogramowane scenariusze szkolenia

Scenariusz nr 6
Scenariusz nr 6 jest taki sam jak Scenariusz nr 2, jednak dodatkowo podaje komunikaty dzwiekowe
informujace, kiedy nalezy wykona¢ oddechy ratunkowe w trybie RKO.

10

arON =

Tryb konfiguraciji
Interwencja uzytkownika
Tryb monitorowania
Defibrylacja niezalecana
Tryb RKO

Tryb monitorowania
Zalecana defibrylacja

Tryb RKO

Powtérz

“Wezwij pomoc medyczng”, "Pociagnij za zielony jezyczek", itd.
Nacisna¢ przycisk "Elektrod", aby potwierdzi¢ umieszczenie elektrod
“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca;
tryb zawiera komunikaty dzwigkowe informujace, kiedy nalezy wykonaé
oddechy ratunkowe - dzwigk metronomu zmienia sig z "pikania" na “tykanie”
na czas dziesigciu uci$niec.

“Trwa analiza rytmu serca", "Nie dotykaj pacjenta”, itd.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P automatycznie zasymuluje
defibrylacje.

Uzytkownik powinien zgodnie z wymaganiami zastosowa¢ RKO z doradca;
tryb zawiera komunikaty dzwigkowe informujace, kiedy nalezy wykonaé
oddechy ratunkowe - dZzwigk metronomu zmienia sig z "pikania" na “tykanie”
na czas dziesigciu uci$niec.

Powtarzane sg kroki od 6 do 8, az do czasu naci$nigcia przycisku ‘On/Off’

heartsine.com



Reczne sterowanie defibrylatorem szkoleniowym HeartSine samaritan PAD 360P Trainer

Pilot zdalnego sterowania umozliwia szkoleniowcom reczne sterowanie scenariuszem. Po wigczeniu defibrylator
szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer bedzie pracowat w sposéb przedstawiony w wymienionych
scenariuszach szkoleniowych. Szkoleniowcy moga to zmienié naciskajgc przycisk ‘Wymagana defibrylacja’,
‘Defibrylacja niewymagana’ lub ‘Podiacz elektrody’.

Wymagana defibrylacja

, Nacisnigcie przycisku ‘Wymagana defibrylacja’ spowoduje, ze urzadzenie HeartSine
samaritan PAD 360P Trainer anuluje wybrany scenariusz szkoleniowy i zasymuluje rytm
wymagajacy defibrylacji. W kazdym kolejnym okresie analizy urzadzenie bgdzie zalecato
defibrylacje, do czasu gdy defibrylator szkoleniowy zostanie wytgczony lub nacisniety
zostanie przycisk ‘Defibrylacja niewymagana’ na pilocie.

Defibrylacja niewymagana
Nacisnigcie przycisku ‘Defibrylacja niewymagana’ spowoduje, ze urzadzenie HeartSine
samaritan PAD 360P Trainer anuluje wybrany scenariusz szkoleniowy i zasymuluje rytm
niewymagajacy defibrylacji. W kazdym kolejnym okresie analizy urzadzenie bedzie zalecato
niewykonywanie defibrylacji, do czasu gdy defibrylator szkoleniowy zostanie wytgczony lub
nacisniety zostanie przycisk ‘Wymagana defibrylacja’ na pilocie.
A=

Podtacz elektrody

Po nacisnieciu przycisku ‘Podigcz elektrody’, w okresie analizy defibrylator bedzie podawat
komunikaty wiasciwe dla opcji ‘Podtgcz elektrody’. Defibrylator bedzie podawat komunikaty
‘Podtacz elektrody’, do czasu ponownego nacisniecia przycisku ‘Podtgcz elektrody’.

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer
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Uzywanie akumulatora defibrylatora szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer

Defibrylator HeartSine samaritan PAD 360P Trainer wyposazony jest w akumulator. Zaleca sie, aby przed rozpoczegciem
szkolenia sprawdzi¢, czy defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer jest w petni natadowany.

W petni natadowane urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P Trainer moze dziata¢ przez okoto siedem godzin zanim
bedzie wymagato ponownego natadowania.

HeartSine samaritan PAD 360P Trainer bedzie monitorowat stan akumulatora, kiedy bedzie on bliski wytadowania. Co
najmniej godzine przed catkowitym wyczerpaniem akumulatora, urzadzenie odtworzy nastepujgcy komunikat:

‘ "Ostrzezenie. Staba bateria"

Po ustyszeniu tego ostrzezenia mozna nadal korzysta¢ z urzadzenia szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P
Trainer przez ograniczony czas. W przypadku catkowitego roztadowania akumulatora, urzadzenie wytgczy sie. W takiej
sytuacji nalezy ponownie natadowac akumulator.

Ladowanie i ponowne tadowanie defibrylatora szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer
Aby bezpiecznie natadowac¢ lub ponownie natadowa¢ HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nalezy postepowa¢ zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

1) Wiozy¢ adapter tadowarki do gniazda znajdujgcego sie z boku urzadzenia szkoleniowego HeartSine samaritan PAD
360P Trainer. Sprawdzi¢, czy adapter jest do korca wiozony.

2) Podtgczy¢ tadowarke do gniazdka elektrycznego.

3) Pozostawi¢ defibrylator do natadowania. Dioda LED wskazujgca stan natadowania akumulatora (znajdujgca sie
obok gniazdka), w trakcie szybkiego tadowania bedzie $wiecita sie na czerwono, a kiedy tadowanie bedzie prawie
zakonczone lampka zacznie miga¢. Po natadowaniu, dioda LED wytgczy sig. Ponowne natadowanie catkowicie
wyczerpanego akumulatora urzadzenia HeartSine samaritan PAD 360P Trainer zajmie maksymalnie sze$¢ godzin.

4) Wyja¢ adapter z urzagdzenia szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer. Wigczy¢ defibrylator, aby
sprawdzi¢, czy dziata.

Jesli defibrylator HeartSine samaritan PAD 360P Trainer zostanie wigczony w trakcie tadowania, tadowarke nalezy
wyltaczy¢ i wigczy¢ ponownie, aby wznowi¢ szybkie tadowanie.

Urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nalezy tadowac wyfacznie za pomoca dotaczonej do niego fadowarki.
Korzystanie z innego urzadzenia tadujgcego uniewaznia gwarancjg i moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia
szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer.

Defibrylator HeartSine samaritan PAD 360P Trainer i fadowarka zaprojektowane zostaty do uzytku w pomieszczeniach.
Nie uzywa¢ w mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

Urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer, Trainer-Pak i fadowarka nie zawierajg czgsci, ktére moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Produktéw tych nie nalezy otwiera¢.W matoprawdopodobnym przypadku awarii,
nalezy niezwlocznie skontaktowac sig z dystrybutorem.
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Baterie pilota

Pilot do defibrylatora szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer zawiera wskaznik ostrzegajacy o niskim
poziomie natadowania baterii. Jesli po nacisnieciu przycisku na pilocie wskaznik ten zamiga dwa razy na czerwono,
oznacza to, ze nalezy wymieni¢ baterie pilota.

W pilocie uzywane sg dwie standardowe baterie AAA.
Baterie mozna wyjaé¢ po zdjeciu ostony znajdujgcej sie z tytu pilota.

Wktadanie baterii do pilota przy jednoczesnym naciskaniu przycisku Off spowoduje, ze pilot wejdzie w tryb
parowania i utworzy nowe ID transmisji, ktére bedzie inne niz zapisane wczesniej w urzadzeniu
szkoleniowym. Jesli nastapi to przypadkowo konieczne bedzie przeprowadzenie petnej procedury parowania,
aby ponownie powigza¢ pilota z urzgdzeniem szkoleniowym HeartSine samaritan PAD 360P Trainer.

Zwykta wymiana baterii nie stwarza tego rodzaju problemoéw, poniewaz parowanie jest inicjowane wytgcznie
po przytrzymaniu przycisku Off.

Narzedzie konfiguracji szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer
Narzedziem konfiguracji urzgdzenia HeartSine samaritan PAD 360P Trainer jest oprogramowanie, ktére mozna
bezpfatnie pobrac ze strony internetowej HeartSine (heartsine.com). Oprogramowanie umozliwia aktualizacje
defibrylatora. Dostepne sg nastepujace opcje:
Jezyk
Urzagdzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer mozna przeprogramowac tak, aby komunikaty
gtosowe podawane byty w jednym z okreslonych jezykéw. Pobierz aktualng Instrukcje uzytkownika dotyczacg
narzedzia konfiguracji HeartSine PAD 360P ze strony internetowej HeartSine, aby zapozna¢ sie z instrukcjg
przeprogramowania.

Parowanie pilota z defibrylatorem szkoleniowym HeartSine samaritan PAD 360P Trainer

Kazde urzadzenie HeartSine samaritan PAD 360P Trainer posiada okreslonego pilota. Ma to umozliwia¢ uzywanie
wielu urzadzen w niewielkiej odlegtosci bez zaktdcen. W rzadkim przypadku, kiedy pilot przestanie wspdtpracowac
z danym defibrylatorem szkoleniowym, konieczne moze by¢ ponowne sparowanie pilota z urzgdzeniem.

Do sparowania pilota z defibrylatorem szkoleniowym mozna uzy¢ narzedzia konfiguracji HeartSine samaritan PAD
360P Trainer. Petne instrukcje podano w dotgczonej instrukcji uzytkownika.

Identyfikatory urzadzenia

Kazdemu urzadzeniu szkoleniowemu HeartSine samaritan PAD 360P Trainer podczas produkcji przydzielany

jest numer identyfikacyjny w zakresie od 001 do 255. Pilot do danego urzgdzenia otrzymuje ten sam numer
identyfikacyjny. Jesli zdarzy sig, ze jednoczesnie bedg uzywane dwa urzadzenia z tym samym numerem ID nalezy
skorzysta¢ z narzedzia konfiguracji HeartSine samaritan PAD 360P Trainer, aby przydzieli¢ urzagdzeniom nowe
numery. W takiej sytuacji, po przydzieleniu nowego numeru ID, konieczne bedzie sparowanie defibrylatora z
pilotem.

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer 13



Wytyczne RKO 2015

Ponizej przedstawiono krétki opis podstawowych zasad RKO dla nieprofesjonalnych ratownikéw. Zasady te zostaty okreslone przez
Amerykanskie Towarzystwo Kardiologiczne (AHA) oraz Europejskg Rade Resuscytacji (ERC) w wytycznych z roku 2015 dotyczgcych RKO
i ECC. Przeszkoleni ratownicy wykonujacy RKO powinni je traktowaé wytgcznie jako podreczne wytyczne. Firma HeartSine zaleca, aby
przed udostepnieniem urzgdzenia HeartSine samaritan PAD 360P wszyscy jego potencjalni uzytkownicy przeszli szkolenie zorganizowane
przez kompetentng organizacje szkoleniowg w zakresie wykonywania RKO i korzystania z urzadzenia HeartSine samaritan PAD 360P.

W przypadku zmian w wytycznych, udostgpnione zostanie oprogramowanie umozliwiajgce aktualizacje urzadzenia HeartSine samaritan
PAD 360P , co pozwoli zachowaé¢ zgodnos¢ z wytycznymi. Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy HeartSine lub

bezposrednio z HeartSine Technologies.

ZADZWON po pomoc medyczng

(999/911/112, itd.). Wyslij kogo$ po OB
automatyczny defibrylator zewnetrzny.

Poszkodowany nie reaguje na bodzce? @ @ @

Mow do poszkodowanego i potrzgsnij go @ @
za ramie. Wezwij pomoc medyczng. @ @ @

Patrz, stuchaj i staraj sie wyczuc.
Udroznij drogi oddechowe, sprawdz,
czy poszkodowany oddycha.

Wykonaj RKO. Postepuj zgodnie z
aktualnymi wytycznymi AHA lub ERC.
Wykonuj RKO do czasu udostepnienia
automatycznego defibrylatora
zewnetrznego LUB przybycia

lekarza. Popro$ inne osoby o pomoc i
zastgpienie przy RKO.

Uzyj automatycznego defibrylatora
zewnetrznego, o ile jest dostepny.

Kontynuuj RKO do czasu przybycia
pomocy medycznej. Osoby udzielajace
pomocy powinny zmienia¢ sie po
jednym cyklu lub po 2 minutach.
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Jesli dostepny bedzie yczny defibrylator
zewnetrzny, wiacz go i postepuj zgodnie z
instrukcjami - defibrylator ocenia rytm serca.

ZALECANA DEFIBRYLACJA
DEFIBRYLACJA NIEZALECANA
WYKONAJ

DEFIBRYLACJE

Kontynuuj RKO Kontynuuj RKO
przez 2 minuty. przez 2 minuty.

Kontynuuj do czasu, gdy poszkodowany zacznie
odzyskiwac przytomnosé, tzn poruszy sie,
otworzy oczy lub zacznie normalnie oddychac.

heartsine.com



Urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer, model TRN-360-1

Instrukcje dotyczace utylizacji

Urzadzenie szkoleniowe HeartSine samaritan PAD 360P Trainer jest urzagdzeniem wielokrotnego uzytku. Urzadzenie
konserwowane zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji objete jest dwuletnig gwarancjg, poczgwszy
od daty produkcji.

Defibrylator szkoleniowy HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nalezy utylizowa¢ w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpadéw, zgodnie z krajowymi, wojewédzkimi i lokalnymi wymaganiami. Mozna je rowniez odesta¢ do
lokalnego dystrybutora lub do firmy HeartSine Technologies w celu utylizacji.

Utylizacja na terenie Unii Europejskiej:

Urzadzenia szkoleniowego HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nie nalezy wyrzuca¢ razem z niesegregowanymi
odpadami komunalnymi: defibrylator HeartSine samaritan PAD 360P Trainer nalezy przechowywaé oddzielnie w celu
ponownego wykorzystania lub poddania recyklingowi zgodnie z Dyrektywg 2002/96/EWG Parlamentu Europejskiego
oraz Rady Unii Europejskiej dotyczacg zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (ang. Waste Electronic

and Electrical Equipment - WEEE) lub odesta¢ do lokalnego dystrybutora lub firmy HeartSine Technologies w celu
utylizacji.

Wytaczenie gwarancji

Firma HeartSine Technologies ani jej upowaznieni dystrybutorzy nie sg zobowigzani do wykonania serwisu lub
napraw w ramach gwarancji jesli:

. urzadzenie zostato zmodyfikowane przez osobe nieupowazniong.

. zastosowano niestandardowe elementy.

. urzadzenie nie byto uzytkowane zgodnie ze wskazaniami podanymi w niniejszej instrukcji.

. Numer seryjny aparatu zostat usuniety, zmodyfikowany, niewtasciwie uzyty lub zmieniony.

. Urzadzenie, elektrody lub baterie sg przechowywane lub uzywane niezgodnie ze wskazaniami.

DO 0 T o

Urzadzenie byto testowane przy uzyciu niedopuszczalnych metod lub niewtasciwego sprzetu (patrz rozdziat
‘Konserwacja’ w niniejszej instrukgcji).

Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji nalezy kierowaé za posrednictwem swojego dystrybutora, od ktérego
urzgdzenie zostato oryginalnie zakupione. Firma HeartSine Technologies zazgda dowodu zakupu przed
przystapieniem do czynnosci serwisowych wynikajgcych z gwarancji, Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z Instrukcjg
obstugi oraz zgodnie z jego przeznaczeniem. W przypadku pytan prosimy o kontakt z firmg pod adresem
heartsinesupport@stryker.com.

Instrukcja obstugi szkoleniowego defibrylatora HeartSine samaritan PAD 360P Trainer 15



@ HeartSine

heartsine.com

W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj sie z nami pod adresem heartsinesupport@stryker.com lub odwiedz
naszg strone internetowg heartsine.com.

EMEA/APAC
HeartSine Technologies, Ltd.
203 Airport Road West

Belfast, BT3 9ED c €

Zjednoczone Krélestwo

Tel: +44 28 9093 9400 © 2019 HeartSine Technologies. Wszystkie prawa zastrzezone. Made in U.K.
Fax: +44 28 9093 9401 “ H038-019-106-3 PO
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This section shall provide HeartSine Technologies specifications detailing critical defining information about the product and

4,

Specifications and parameters

components. Design specifications should be included where appropriate.

Finished Size 140 X 140mm (+/- 2mm)
Page Count 16 Pages,
g Creep allowed
= Print Method If Litho print: Satin Coating Both sides
S [Colour Ref Side 1: CMYK,
o Side 2: CMYK (Pantone Inks Converted to CMYK)
8 Stock 130gsm Novatech Matt (or equivalent)
& [ Binding Saddle Stiching
Standard binding on Left but note binding on right for Arabic and Hebrew (AB)(HE)
Work Flow Prepress, Print, Trim, Fold, Collate, Saddle Stitching, Box Suitably.
» Print Ref on Refer to Artwork
(7] Artwork
E Artwork Approved PDF supplied by E-mail
8. | Submission
E Proofing Ripped Printer’s Proofs
Requirement
Packing Standard CoC
o Non-Kits Pack in corrugated boxes.
=z Labelling to include: Part No/Description/Qty in box/Batch (HeartSine Label)
E‘J Weight Restriction: <10kgs
< Standard or Euro pallet acceptable.
o Height restriction on pallet: <200cms
Mixed product ok on pallet. But ensure each box is labelled
File Naming When artwork is updated the ending sequence of the filename will be updated
) Sampling Production Sampling:
E Print production: First and Last of batch of print run.
g Finished Product: First and Last batch run

If Kitted:
First and last of kitted batch. Samples labelled and inserted into sample envelopes.
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5. Shipping, Handling and Packaging Requirements

This section shall detail shipping and handling requirements of the product(s) to ensure safety and quality of product. If the
product(s) have hazardous properties which, if not properly controlled present a potential hazard to human health and safety,
infrastructure and/or their means of transport, they are deemed to be dangerous goods. Shipping of dangerous goods require
appropriate documentation, labels and must include MSDS information. This section shall also include packaging information,
box type, box weight, quantity of units per box.

Requirements
— . . Quantity Reusable
Part No. Shipping Handling Packaging units per box | Container
H038-019-106 Supplier Courier Less than 10kgs per Packed in labelled N/A N/A
shipper box corrugated boxes
6. TestPlan

This section shall state whether test plans or test specifications are required for product(s). These may be provided to the
supplier by HeartSine or may be developed between HeartSine and any approved printed material supplier. This section shall
detail agreed test plans or test specifications.

N/A
7. Certificate of Conformance

A certificate of conformance certifies the product(s) received from any approved printed material supplier are tested to specifications
defined by HeartSine. HeartSine requires a certificate of conformance from all critical component suppliers.

8. Goods in Inspection and Acceptance Criteria

This section shall detail the level of inspection required by HeartSine Goods in team and the acceptance criteria for incoming
producit(s).

Incoming products must be inspected, reviewed and accepted according to the criteria specified within the following
documents

Part Number | Part Description
H001-003-075 | Appendix 1 to the Goods Inwards and Stores Procedure’
H006-004-271 | Manual Goods In Work Instruction
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9.

Record of Change & Revision History

This section shall record any changes made to this document.

Date Section Chfanged Changed to Reason
rom
Aug 2017 Artwork Artwork | Artwork For H038-019-106-2, Update to Artwork.
Update | Update
Jan 2020 Whole Artwork | Artwork file Update to Supplier Specification Template
Document | File and Supplier | HO44-013-004.
only Specification
containing For Artwork changes, Refer to D19-714.
Artwork
Jul 2020 Whole Any use | Any approved| Update of sole supplier MCC Castlebar to any
Document [of "MCC | printed approved printed material supplier. This is a Minor
Castlebar'| material revision change as the artwork is not affected.
as sole | supplier
supplier
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